
КАК СЕ ИЗДАВА БЪЛГАРСКИ АКТ ЗА РАЖДАНЕ НА ДЕТЕ, РОДЕНО В КАНАДА 

Съгласно чл. 8 от Закона за българското гражданство, роденото в Канада дете, на което 

поне един от родителите е български гражданин, има право на българско гражданство по 

произход. 

1. За да бъде регистрирано раждането в Република България и да бъде издадено ЕГН на 

детето + запис на раждането в Националната база данни "Население", е необходимо в 

Службата по гражданско състояние на общината, по местоживеене на майката в България, 

(а ако майката не е българска гражданка по местоживеене на бащата), да бъде представена 

легализирано канадско удостоверение за раждане на детето (Statement of Live Birth - за 

провинция Онтарио или Birth certificate long form за други провиции) документ с посочени 

пълни имена на родителите, дата и място на раждане. 

2. Легализирането (authentication) на канадското удостоверение за раждане на детето се 

извършва от Global Affairs Canada Authentication Services Section 

Global Affairs Canada 

125 Sussex Drive, Ottawa, Ontario, Canada 

KIA 0G2 

Telephone: 

1-800-267-8376 (Toll Free in Canada) 

613-944-4000 (in the National Capital Region and outside Canada) 

613-944-9136 (TTY for the deaf) 

 

или от Provincial and territorial authentication services: 

Official Documents Services 

Main Floor 

222 Jarvis Street 

Toronto Ontario M7A 0B6 

Tel: 416-325-8416 

Office hours: Monday to Friday, 8:30 a.m. to 5 p.m., except statutory holidays. 

Повече информация на сайта на Global Affairs Canada 

https://www.international.gc.ca/gac-amc/about-a_propos/services/authentication-

authentification/step-etape-2.aspx?lang=eng - Authentication of Documents 

 

 

tel:+14163258416
https://www.international.gc.ca/gac-amc/about-a_propos/services/authentication-authentification/step-etape-2.aspx?lang=eng
https://www.international.gc.ca/gac-amc/about-a_propos/services/authentication-authentification/step-etape-2.aspx?lang=eng


3. След като легализацията (authentication) or Global Affairs Canada или от Provincial and 

territorial authentication services е извършена, документът следва да бъде преводен на 

български език. 

Преводът може да бъде извършен ИЛИ 1) От регистриран към ГК-Торонто преводач (в 

този случай е необходима заверка на подписа на преводача в ГК-Торонто) ИЛИ 2) От 

оторизирана фирма за преводи и легализация в Република България, заверен от нотариус 

или МВнР.  

Ако услугата се извършва по пощата, документите следва да са придружени от 

самоадресиран плик с предплатени пощенски разходи, копие от документ за самоличност 

и телефон за връзка. 

Генералното консулство на Република България в Торонто не носи отговорност за 

изгубени документи от пощенските служби. Извършване на заверки и легализация чрез 

пощенски услуги е за сметка на заявителите, както и на тяхна отговорност. 

 

5. Актът подлежи на пресъставяне в Службата по гражданско състояние на общината по 

местоживеене на майката на детето в България (а ако майката не е българска гражданка по 

местоживеене на бащата), където се издава и удостоверението за раждане. 

Регистрацията може да се направи и чрез упълномощено лице, на базата на пълномощно, 

заверено в Генералното консулство на Република България в Торонто. 

Бележка: Имайте предвид, че легализираният акт за раждане ще бъде задържан за 

съхранение в съответната община в България.  

 

 


